
 

VIERING VAN DE EUCHARISTIE 
 

EERSTE ZONDAG VAN PASEN –  
VERRIJZENIS VAN ONZE HEER JEZUS CHRISTUS 

 
OKKN Livestream 
12 april 2020, 10.00 uur – H. Georgius ,‘t Zand | Amersfoort 
 
Aan deze viering werken mee: 
Voorganger  Bernd Wallet, aartsbisschop-elect van Utrecht 
Assistent  Dick Schoon, bisschop van Haarlem 
Cantor   Marjon Strijk 
Organist   Floris van Gils 
Bloemversiering  Anita de Haart, bloemblij.nl 
Regie-assistentie  Louis Runhaar 
Regie   Firma Clipper, Woerden 
 
ORGELSPEL Menuet gothique – Léon Boëllman (1862-1897) 

 
AFKONDIGINGEN   

 
INTROITUS   
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2. Looft, o christenschaar, ‘t_Lam dat voor onze zonden 
op het zoenaltaar / ten offer is geslacht. 
Prijs de Middelaar / en wilt zijn lof verkonden: 
Hij heeft ons voorwaar / het leven toegebracht. 
Door zijn sterke kracht / heeft Hij de helse macht 
vernield; Hij heeft de dood geveld / en onze levenshoop hersteld; 
ziet, hoe heilrijk is / dan zijn verrijzenis. 

Gezang 636 
Tekst: N.N./ Muziek: Verzameling van Oude en Nieuwe Gezangen 1799 
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INLEIDING   
B.: Genade zij U en vrede van God onze Vader,  
 van Jezus Christus, de Heer en van de heilige Geest. 
Allen: Amen. 
B.: Halleluja. Christus is verrezen!  
Allen: Hij is waarlijk opgestaan. Halleluja! 
 
B.: Ik zal opgaan tot het altaar Gods, 
Allen: tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult. 
 
SCHULDBELIJDENIS   

B.: + Onze hulp is in de Naam van de Heer, 
Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft. 
 
B.: Laten wij onze schuld belijden  

in vertrouwen op Gods barmhartigheid. 
Allen: Voor u belijden wij, ¾  

almachtige God, ¾ 
 voor heel uw kerk en voor elkaar, ¾ 
 dat wij gezondigd hebben, ¾ 
 in gedachte, woord en daad ¾ 
 in het kwade dat wij gedaan hebben ¾ 
 en in het goede dat wij hebben nagelaten. ¾ 
 Ontferm U over ons, ¾ 
 vergeef ons onze zonden, ¾ 
 en geef dat wij U mogen dienen; ¾ 
 vernieuw daartoe ons leven ¾ 
 door Christus, onze Heer.  
 

B.: De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,  
vergeve ons onze zonden,  
en geleide ons tot het + eeuwige leven. 

Allen: Amen. 
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KYRIE   
 

Mis 23 
A. Rinkel 

 
 

 
C.: 
 
 
 
 
 

Allen: 
 
 
 
C.: 
 
 

 
Allen: 
 
 
 
 

C.: 
 
 

 
Allen: 
 
 
 
 
C.: 
 
 

 
Allen: 
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GLORIA   
 

Mis 23 
A. Rinkel 

 
 
 
B.:  
  
 
 
 
C.: 
 
 

 
Allen: 
 
 
 
 
 
 
 
 
C.: 
 
 
 
Allen: 
 
 
 
C.: 
 
 
 
 

Allen: 
 
 

 
C.:  
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Allen: 
 
 
 
 
 
 

 
C.: 
 
 
 
 
 
 
 
 

Allen: 
 
 

 
C.: 
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GEBED   
 

 
 
B.: Laat ons bidden.  

 

Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop: 
 

God, op deze dag hebt Gij door uw eniggeboren Zoon 
de dood overwonnen 
en ons de toegang tot eeuwig leven ontsloten. 
Laat ons, die met vreugde de dag van zijn verrijzenis vieren, 
door uw Geest vernieuwd U dienen. 
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,  
die met U in de eenheid van de heilige Geest 
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. 

 
 

AANSTEKEN NIEUWE KAARS KINDERKERK  
Aan de nieuwe Paaskaars, die vannacht ontstoken is en die tot en met Pinksteren naast 
de altaartafel brandt, steken we het licht aan van de nieuwe kaars die normaal mee gaat 
naar de kinderkerk. We zetten deze op de altaartafel als symbool dat we allemaal samen 
vieren en bij elkaar horen, jong en oud, in de ene Paasgemeente. 
 
Allen zingen: 

 
© Erik Idema, Kind op Zondag  
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EERSTE SCHRIFTLEZING Exodus 14, 9-14 
 
GRADUALE   

 
Psalm 118 

 
 
 
Cantor: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Allen:  
 
 
 
 
 
 
 
Cantor: 
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Allen: 
 
 
 
 
 
 
 
Cantor: 

 
 
 
 
Allen: 
 
 
 
 
 
 
 
Cantor: 
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Allen: 

 
 

Tekst: Vijftig Psalmen  / Melodie: Bernard Huijbers 
 

TWEEDE SCHRIFTLEZING Kolossenzen 3, 1-4 
 

HALLELUJA   
 

Cantor: Halleluja, halleluja, halleluja. 

 
 

Cantor: Looft de Heer, Hij is goedertieren, * eeuwig is zijn genade. 
Allen: Halleluja … 
 

Cantor: Looft de Heer der Heren, * eeuwig is zijn genade. 
Allen: Halleluja … 
 

Cantor: Hij allen doet grootse dingen. * eeuwig is zijn genade. 
Allen: Halleluja … 

Gezang 453 
Tekst: Psalm 136, 1, 3 ren 4  
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SEQUENTIE   
 

 

 

toon 1 Victimæ paschali laudes
Bisschop: Breng
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) � �
Chris

)
tus,

)
schul

)
de

)
loos

) �
vol

)
doend,

) � �
heeft

)
zon

)
daars

)
met

)
de

)
Va

)
der

)
weer

)
ver

)
zoend.

) � �


Allen: Dood

)
en

)
le

)
ven

)
in

)
twee

)
strijd,

) � �
ze

)
ge

)
praal

)
de

)
eerst

)
de

) �
dood,

) � �
het

)
le

)
ven

)
ver

)
won,

)
dood

)
en

)
graf

)
te

)
groot.

) � �
Bisschop: O,

)
zeg

)
ons,

)
Ma-

)
ri-

)
a,

Ƙa �
wat

)
gij

)
zien

)
mocht

)
op

)
uw

)
pad.

) � �


Cantor: Ik

)
zag

)
het

)
graf

)
van

)
de

)
le

)
ven

)
de

) � �
en

)
Hem

)
die

) �

’t_in

)
tri-

)
omf

)
ver

)
la-

Ǝ
ten

)
had.

) � �
Cantor: En

)
ge-

)
len

)
ge

)
tui-

)
gen;

Ƙa �
doek

)
en

)
ban

)
den

)
af

)
ge-

)
legd.

) � �


Cantor: De

)
Heer,

)
mijn

)
hoop

)
is

)
ver

)
re-

Ɠ
zen

) � �
Hij

)
gaat

)
u

) �

voor

)
naar

Ɠ
Ga-

)
li-

)
le-

Ɠ
a.

) � �


Enkelen: Wil

)
Ma-

)
ri-

)
a’s

)
woord

)
ge-

)
lo

)
ven,

) � �
die

)
tot

)
u

)
de

)
waar

)
heid

) �
spreekt,

) � �
dat

)
Hij

)
de

)
macht

)
van

)
dood,

) � �
en

)
zon

Ǝ
de

)
breekt.

) � �



 
12 

 
 

Gezang 469 
Tekst: Wipo / Muziek: Victimae paschali laudes  

Bewerking: Koenraad Ouwens, naar R.B. Janssonius 
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EVANGELIE Johannes 20, 1-18 
B.: De Heer zij met u. 
Allen: En met uw geest. 
B.: Lezing uit het heilig evangelie naar Johannes. 
Allen: U, Heer, zij glorie. 
 

 Zo spreekt de Heer. 
 
In antwoord hierop wordt de volgende acclamatie gezongen: 

 
 

Gezang 657 
Tekst: naar Christos anestè ek nekron 

Melodie: naar een Nederduits paaslied 
 
PREDIKING   

 

Na de prediking wordt gezongen: 
Jesus, unser Trost und Leben 

 
1. Jesus, unser Trost und Leben, 
der dem Tode war ergeben; 
der hat herrlich und mit Macht 
Sieg und Leben wiederbracht. 
Er ist aus des Todes Banden 
Als ein Siegesfürst erstanden. 
Alleluja! Alleluja! 
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2. Alle Welt sich des erfreuet, 
sich verjünget und verneuet, 
alles, was lebt weit und breit, 
leget an sein Freudenkleid, 
ja, das Meer für Freuden wallet, 
berg und Tal hoch von sich schallet. 
Alleluja! Alleluja! 

BWV 475  
Johann Sebastian Bach (1685-1750) 

 
GELOOFSBELIJDENIS   

 

 
 
 

Allen: Ik geloof in één God, de al- | machtige | Vader, 
Schepper van hemel en aarde, 
van alle zichtbare en on- | zicht- | bare | dingen. 
En in één Heer, Jezus Christus, 
de eniggeboren | Zoon van | God; 
uit de Vader geboren vóór | alle | eeu- | wen. 

  
Cantor: God van God, licht van licht,  

waarachtig God van de waarachtige God; 
geboren en | niet ge- | maakt; 
één van wezen met de Vader; 
door wie | al- | les ge- | maakt is. 
Die om ons mensen en tot onze zaligheid 
uit de hemel is | nederge- | daald 
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en het vlees heeft aangenomen  
door de heilige Geest uit de maagd Maria. 
En | hij is | mens ge- | worden. 

  

Allen: Hij is ook voor ons gekruisigd  
onder | Pontius Pi- | latus; 
hij heeft geleden en | is | be- | graven. 
En ten derde dage is hij verrezen 
volgens | de Schrif- | turen. 
Hij is opgeklommen ten hemel 
en zit aan de | rechter- | hand des | Vaders. 

  

Cantor: Hij zal wederkomen met heerlijkheid 
om te oordelen de levenden | en de | doden; 
wiens rijk geen | einde | hebben | zal. 
En in de heilige Geest, die Heer is en het | leven | geeft; 
die | uit de | Vader | voortkomt; 

  

Allen: die met de Vader en de Zoon  
tezamen aangebeden en mede ver- | heerlijkt | wordt; 
die gesproken heeft | door | de pro- | feten. 
Ik geloof één, heilige, katholieke en apostolische kerk.  
Ik belijd één doop tot ver- | geving der | zonden. 
Ik verwacht de verrijzenis der doden 
+ en het | eeuwig | leven. | Amen. 

Gezang 311 
Muziek: C. Hubert H. Perry 

 
VOORBEDEN   

B.: Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God. 
 

Na elke bede: 
 … Laat ons bidden. 
 
 

 
Allen: 
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Gezang 967 

Muziek: J. Bertier 
 

Na de laatste bede volgt een moment stilte voor persoonlijk gebed. 
De bisschop sluit de voorbeden af, waarop allen antwoorden: 
Allen: Amen. 
 
VREDEGROET   

 B.: De vrede van God, die alle verstand te boven gaat, 
zal uw harten en gedachten bewaren  
in Jezus Christus, onze Heer. 

 
B.: Geeft elkaar de vrede. 
 
De gelovigen brengen elkaar de vredegroet door het hoofd naar elkaar te buigen en hen 
‘de vrede van Christus’ te wensen. Aan allen die vandaag zonder huisgenoten meevieren: 
vrede voor u!  

�
Allen: A

�
men.

Ё: � �
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OPDRACHT VAN DE GAVEN   
 
De gaven van brood en wijn worden naar voren gebracht.  
  

Collecte voor uw eigen parochie of statie 
In deze Paastijd kan de parochiegemeenschap niet bijeenkomen. Dat raakt ons in de 
eerste plaats in het hart als liturgievierende gemeenschap van mensen die naar elkaar 
omzien. Maar er komt bij dat uw eigen parochie of andere kerkplek nu ook de inkom-
sten van de collecten misloopt. Daaruit wordt veel kerkewerk betaald, waaronder het 
pastoraat. Daarnaast lopen sommige van onze kerken reguliere huurinkomsten van het 
kerkgebouw door gebruik van derden mis. Daarom roepen wij iedereen die tot een 
oud-katholieke parochie of statie behoort op de eigen gemeenschap ruimhartig te ge-
denken. Dit het nummer op de site van uw parochie of op uw digitale nieuwsbrief. 
 
Alternatief collectedoel 
Als alternatief kunt u geven aan het landelijk ondersteuningsfonds van de 
OKKN voor parochies en andere kerkplekken die het financieel net niet redden. Zo hel-
pen we de verkondiging van Pasen in ons land levend te houden.  

 
 

 

 

 
Scan met uw telefoon de QR-code om uw bijdrage via 
IDEAL over te schrijven. 
U kunt het bedrag ook overmaken naar  
NL06 ABNA 0214 1901 29  
t.n.v. Oud-Katholieke Kerk van Nederland  
onder vermelding van 
‘collecte 12 april, ondersteuningsfonds’.  
 
 
Hartelijk dank voor uw bijdrage! 
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Tijdens de opdracht van de gaven wordt gezongen: 
 

 
 
2. Ik zeg het allen, en de mond 
van allen zegt het voort, 
tot over ‘t_ganse wereldrond 
de nieuwe morgen gloort. 

8. ‘t_Is feest, omdat Hij bij ons is, 
de Heer die eeuwig leeft 
en die in zijn verrijzenis 
alles herschapen heeft. 

  
3. Nu schijnt ons deze wereld pas 
der mensen vaderland: 
een leven dat verborgen was 
ontvangen we_uit zijn hand. 

Gezang 655 
Tekst: Ad den Besten 

Muziek: Johann Crüger 

 

 
B.: Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag  

worden door God, de almachtige Vader. 
Allen: De Heer neme de offerande aan uit uw handen, ¾ 
 tot lof en eer van zijn Naam, ¾ 
 tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk. 
B.: Amen. 
 
GEBED OVER DE GAVEN   

B.: Aanvaard, Heer, met deze gaven goedgunstig de gebeden van uw volk 
en geef, dat wij die thans het blijde Paasfeest vieren 
een bron van eeuwige vreugde vinden in Christus, onze Heer. 

Allen:  Amen.  
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EUCHARISTISCH GEBED   
 

 

 
 
B.: Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen,  

die ons strekt tot een voorrecht, een heilzame plicht;  
altijd en overal zijt Gij te loven,  
maar vooral op deze dag, die Gij gemaakt hebt,  
nu Christus, ons Paaslam, geslacht is.  
Want hij is het, die voor ons is geworden het ware Lam,  
dat wegneemt de zonden der wereld,  
dat door zijn sterven de dood heeft vernietigd  
en door zijn verrijzen ons leven hersteld heeft.  
Daarom heerst allerwegen blijdschap,  
het gehele aardrijk is vervuld van vreugde.  
Daarin delen ook de engelen in de hemel, de machten en krachten,  
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die U opgetogen prijzen en met een lofzang die geen einde neemt  
uw grote Naam belijden: 

 
Allen stemmen met de lofprijzing in en zingen: 

Mis 23 
A. Rinkel 

 
 
 
 
Allen: 
 
 
 
 
 
 
C.: 
 
 
 
Allen: 
 
 
 
C.: 
 
 
 
Allen: 

 
 
De bisschop vervolgt het eucharistisch gebed: 

Nr. 4 
B.: Ja, Gij, Heer, zijt de heilige en U looft heel uw schepping, want Gij geeft al 

wat leeft de adem van het leven en heiligt het tot uw rijk en Gij laat niet af 
te vergaderen uw volk van de einden der aarde. Vanwaar de zon opgaat tot 
waar zij neerdaalt wordt aan uw Naam de lof geofferd door hem die onze 
meester is, Jezus Messias uw Zoon, in wie de kracht zich baan breekt van 
uw scheppende heilige Geest.  
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Zo bidden wij en smeken: neem deze gaven aan, wij staan ze aan uw tafel af, 
heilig ze door uw Geest om lichaam en bloed te worden van onze Heer, 
op wiens gezag wij deze geheimen behartigen.  

 

Want hij nam in de nacht dat hij werd overgeleverd het brood en sprak de 
dankzegging U zegenend en brak het en gaf het aan zijn discipelen en zei: 
Neemt en eet hiervan, gij allen, want dit is mijn lichaam, dat voor u gegeven 
wordt.  

 

Insgelijks na de maaltijd nam hij de beker en dankzeggende zegende hij en 
gaf die aan zijn discipelen zeggend: Neemt deze beker en drinkt hier allen 
uit, want dit is de beker van het nieuwe altijddurende verbond, dit is mijn 
bloed dat voor u en alle mensen wordt vergoten tot vergeving van de zon-
den. Blijft dit doen om mij te gedenken.  
Dit is het sacrament van het geloof.  

 

Daarom, o Heer, indachtig het heilzame lijden van uw Zoon en zijn verrijze-
nis en opstanding ten hemel, maar ook in de verwachting van zijn komst, 
brengen wij voor U onze dank en dragen wij U op dit levende heilige offer.  

 

Zie neer, zo smeken wij, op deze gaven van uw gemeente en neem het of-
fer aan van hem in wie Gij welbehagen hebt, geef dat wij door het lichaam 
en bloed van uw Zoon vol van de heilige adem des levens één lichaam wor-
den en één geest in Christus.  

 

Hij moge ons maken tot een eeuwige gave aan U, opdat wij met uw uitver-
korenen het land van uw erfdeel tegemoet gaan te zamen met de jonk-
vrouw Sion, Maria, de moeder van onze Heer, met uw apostelen en met de 
martelaren die tot uw eer getuigden met hun bloed en met al de heiligen 
van wie het onophoudelijk gebed tot onze hulp gereed is.  

 

Moge het offer van uw Zoon, zo bidden wïj, tot onze verzoening zijn, o 
Heer, en tot de vrede en het heil van heel de wereld.  

 

Bevestig uw kerk die in ballingschap is zolang de wereld duurt en maak 
haar één in liefde en geloof te zamen alle bisschoppen en met geheel de 
saamhorige kring van allen die U dienen. Haast U, o Heer, tot de hulp van 
deze gemeenschap, die Gij geroepen hebt om voor uw Aangezicht te staan, 
verenig al uw verstrooide kinderen in uw ontferming, o Vader barmhartig.  

 

En laat onze broeders en zusters die ons zijn voorgegaan, hen allen die uit 
deze wereld zijn overgegaan naar uw rijk, – het aangezicht tegemoet van uw 
Messias –, binnengaan, bidden wij, waar ook wij hopen eens en voor al te 
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worden verzadigd met uw heerlijkheid, door Christus, onze Heer, in wie 
Gij de wereld rijkelijk schenken wilt alles wat goed is.  

 

Door hem en met hem en in hem zal uw Naam geprezen zijn, 
Heer onze God, almachtige Vader,  
in de eenheid van de heilige Geest,  
+ hier en nu en tot in eeuwigheid.  

 
 
HET GEBED DES HEREN   

B.: Laat ons bidden. Aangespoord door het woord van de Heer en door 
goddelijke lering onderwezen, durven wij spreken: 
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B.: Want van U is het koninkrijk  
en de kracht en de heerlijkheid  
tot in eeuwigheid. 

 
 

HET BREKEN VAN HET BROOD   
 
De bisschop breekt het brood, terwijl gezongen wordt: 

Mis 23 
A. Rinkel 

 
 
 
C.: 
 
 
 
Allen: 
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COMMUNIE   

B.: Zie, ik sta aan de deur en ik klop,  
zegt de Heer, 
bij wie mijn stem hoort en de deur opent, 
zal ik binnenkomen 
en ik zal maaltijd met hen houden 
en zij met mij. 

Naar Openbaring 3,20 –  
een traditioneel vers bij geestelijke communie 

 
B.: Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam. 
Allen: Heer, ik ben niet waardig ¾   

dat Gij tot mij komt, ¾ 
 maar spreek slechts een woord ¾ 
en ik zal gezond worden. (1x) 

 
Men kan zich bij deze woorden op de borst slaan. 
 
Bij de wegzending: 
 Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus Christus 

beware ons in het eeuwige leven. 
Allen: Amen. 
 

Gebed bij de geestelijke communie 
 
O heilige Geest, 
in de gaven van brood en wijn 
geeft Gij ons deel aan het leven van Christus, 
en voert Gij ons mee in zijn opgang tot de Vader. 
Nu ik deze gaven niet lichamelijk kan ontvangen, 
bid ik U: verhef mijn hart tot Hem  
in wie mijn leven met Christus verborgen is 
en schenk mij de gerechtigheid, vrede en vreugde 
van uw Koninkrijk.  
Amen. 

 
 
ORGELSPEL Christ lag in Todesbanden (BWV 625) – J.S. Bach 
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GEZANG NA DE COMMUNIE   
 

 

 
 

2. Er daalden drie Maria’s af 
in alle vroegte, naar het graf, 
met balsem voor hun lieve Heer, 
zij vonden Hem niet meer. 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

5. Een engel, stralend wit gekleed, 
zegt wat geen mensenkind nog weet: 
dat dood geen stof tot vrezen is, 
daar Hij verrezen is: 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

  
3. Maria Magdalena zegt: 
Hij is niet waar Hij was gelegd. 
Zonder te weten zegt zij aan 
dat Hij is opgestaan. 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

6. “Blijf hier niet bij de doden staan, 
gij moet naar Galilea gaan, 
ga met Hem mee en volg zijn spoor: 
Hij gaat u levend voor,” 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

  
4. Johannes, Jezus’ lieveling, 
die sneller nog dan Petrus ging, 
kwam bij des Heren grafstee aan, 
maar dorst niet binnengaan. 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

 
Gezang 648 

Tekst: O filii et filiae 
Bewerking: Koenraad Ouwens 

Muziek: 1799 
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GEBED NA DE COMMUNIE   
 

 
B.: Laat ons bidden.  

 

Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop: 
 
Eeuwige God, wij danken U 
dat Gij uw eniggeboren Zoon hebt gegeven 
die gestorven is om onze zonden 
en opgestaan tot onze rechtvaardiging. 
Geef, dat de Levende, die wij herkenden 
in het breken van het brood,  
onder ons mag blijven als het avond wordt,  
hij die in de morgen aan zijn leerlingen is verschenen: 
Christus, onze Heer. 
 

 
 

LOOFT EN DANKT Nr. 1  
 

 
 
 
B.: 

 
 
ZEGEN   

B.: Moge de Heer, onze God, u deze Paastijd zegenen  
en u beschermen tegen de macht van het kwaad. 

Allen: Amen. 
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B.: Moge Hij die u tot leven roept door de verrijzenis van zijn Zoon,  
u de gelukzaligheid schenken van het leven in de wereld die komen zal.  

Allen: Amen. 
 

B.: Moge u die na de dagen van Christus’ lijden nu met blijdschap het paas-
feest viert,  
met Gods hulp opgaan tot het feest van de eeuwige vreugde.  

Allen: Amen. 
 

B.: Zegene en behoede u de barmhartige God:  
+ Vader, Zoon en heilige Geest. 

Allen: Amen. 
 
SLOTZANG   

 
12. Gezegend wie niet ziet en tast 
en toch gelooft, want die zal vast 
en zeker opstaan met Gods Zoon: 
het leven is zijn loon. 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

13. Laat ieder op dit hoge feest 
de Vader prijzen en de Geest 
en loven de verrezen Heer: 
aan Hem de dank en eer. 
Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. 

 

Gezang 648 
Tekst: O filii et filiae / Bewerking: Koenraad Ouwens 

Muziek: 1799 
 

ORGELSPEL Fuga g moll (BWV 578) – J.S. Bach 
 
 
 

Zalig Pasen!  
 

Als u in deze periode van meer of minder quarantaine  
behoefte hebt om met iemand te spreken,  

zijn wij en onze pastoors bereikbaar per e-mail en telefoon.  
 

U vindt onze gegevens op  
www.okkn.nl  
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